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216444 - उस पर यिभचार का आरोप लगाया गया जबिक वह बेगुनाह है, और उसके पास अपनी

बेगुनाही का कोई सबतू व माण नही ंहै। तो वह या करे

न

कुछ लोग ने एक लड़की पर यिभचार का आरोप लगाया हालांिक वह उससे बरी (िनदो ष) है, तो ऐसी िथित म  उसे या

करना चािहए या वह इसे नज़रअंदाज़ कर दे, और अलाह तआला पर भरोसा करे तािक वह उसे िनदो ष और बेगुनाह

सािबत कर दे। जबिक ात रहे िक उसके पास अपनी बेगुनाही का कोई माण नही ंहै। केवल अलाह ही उसकी बेगुनाही

का साी है। लोग उसे बुरी नज़र से देखते ह , तथा लोग ने उसका बिहकार कर िदया है। यह सब केवल एक आदमी की

वजह से हुआ है िजसने अपने बुरे कायो  ंपर पदा डालने के िलए उससे बदला िलया है। कृपया आप सलाह द ।

िवतृत उर

हर कार की शंसा और गुणगान केवल अलाह तआला के िलए योय है।.

सव थम :

लोग की इज़त व आब (सतीव) म  पड़ने से ज़ुबान की रा और बचाव करना ज़री है। ितिमज़ी (हदीस संया :

2616) ने मुआज़ िबन जबल रिज़यलाहु अहु से िरवायत िकया है और उसे सहीह कहा है िक उह ने नबी सललाहु

अलैिह व सलम से कहा : ऐ अलाह के नबी या हम जो कुछ बात कहते ह  उस पर हमारी पकड़ होगी तो आप ने

फरमाया : ‘‘ऐ मुआज़ तुहारी माँ तुझे गुम पाए, या लोग को उनके चेहर के बल या उनकी नाक के बल जहनम म

उनकी ज़ुबान की कमाईयाँ नही ंडाल गी''

अबानी ने सहीह ितिमज़ी म  इसे सहीह कहा है।

पाकदामन पिवाचािरणी मिहला पर आरोप लगाना ज़ुबान की बुराइय, बड़े गुनाह और बुरे कायो  ंम  से है, और िजस

यित ने िकसी पाकदामन मिहला पर यिभचार का आरोप लगाया वह फािसक़ (अवाकारी) है, उसकी गवाही को र कर

िदया जायेगा, और उसे असी कोड़े दड के प म  लगाये जाय गे। अलाह तआला ने फरमाया :

قُونَ االْفَاس مكَ هولَئادًا وبةً اادشَه ملُوا لَهتَقْب لْدَةً وج ينانثَم مدُوهلفَاجدَاءشُه ةعبرتُوا بِااي لَم نَاتِ ثُمصحونَ الْممري الَّذِينو

يمحر غَفُور هنَّ الوا فَالَحصاكَ ودِذَلعب نوا متَاب الَّذِين
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النور :5-4

''और जो लोग पाक दामन औरत पर (यिभचार का) आरोप लगाएँ िफर (अपने दावे पर) चार गवाह पेश न कर  तो उह

असी कोड़े मारो और िफर कभी उनकी गवाही क़बलू न करो और (याद रखो िक) ये लोग वयं बदकार (अवाकारी) ह ।

िसवाय उन लोग के जो इसके पचात तौबा कर ल  और सुधार कर ल , तो िनचय ही अलाह बहुत माशील, अयत

दयावान है।'' (सरूतुनरू : 4-5)

तथा अलाह के पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : ‘‘और िजसने िकसी असय चीज़ के बारे म  वाद-िववाद

िकया जबिक वह उसे जानता है, तो वह िनरंतर अलाह के ोध म  रहता है यहाँ तक िक वह उससे बाहर िनकल जाए, और

िजसने िकसी मोिमन के बारे म  कोई ऐसी बात कही जो उसम  नही ंहै तो अलाह तआला उसे रदगतुल खबाल म  िनवास

देगा यहाँ तक िक वह उससे बाहर िनकल जाए जो उसने कहा है।'' इसे अब ूदाऊद (हदीस संया : 3579) वगैरह ने िरवायत

िकया है और अबानी ने सहीह कहा है।

तथा अलाह के पैगंबर सललाहु अलैिह व सलम ने यह भी फरमाया : ''िजसने अपने गुलाम को यिभचार से आरोिपत

िकया उस पर िक़यामत के िदन हद (शरई दड) क़ायम िकया जायेगा, िसवाय इसके िक वह उसी तरह हो िजस तरह उसने

कहा है।'' इसे मुिलम (हदीस संया : 1660) ने िरवायत िकया है।

बदे को अछी तरह मालमू होना चािहए िक बदला काय ही के िजस (कार) से िमलता है, और यह िक िजसने अपने

मुसलमान भाई को अपमािनत करने का यास िकया, और उसकी खािमय को तलाश िकया, तो करीब है िक अलाह

तआला उसे जद ही उसकी सज़ा दे दे और उसे लोग के बीच अपमािनत कर दे।

ितिमज़ी (हदीस संया : 2032) ने इने उमर रिज़यलाहु अहुमा से िरवायत िकया है िक उह ने कहा : अलाह के पैगंबर

सललाहु अलैिह व सलम िमंबर पर चढ़े और एक ऊँचे वर म  आवाज़ लगाते हुए कहा : ''ऐ उन लोग के समहू िजसने

अपनी ज़ुबान से इलाम वीकार िकया है और उसके िदल म  ईमान नही ंवेश िकया है मुसलमान को कट न पहँुचाओ,

उह  ताना मत दो और उनकी ुिटयाँ न ढँूढ ; यिक िजसने अपने मुसलमान भाई की ुिट तलाश की, अलाह उसकी

ुिट ढँूढे गा, और िजसकी ुिट अलाह तलाश करे तो उसे अपमािनत कर देगा चाहे वह अपने घर के भीतर ही य न हो।''

इसे अबानी ने सहीह ितिमज़ी म  सहीह कहा है।

दसूरा :

इस मिहला पर, िजसपर झठूा यिभचार का आरोप लगाया गया है : अपनी बेगुनाही पर सबतू थािपत करना ज़री नहीं

है, बिक वह अपने मलू इलाम से ही इस आरोप से मुत और बरी (िनदो ष) है, और िकसी के िलए इस बात की अनुमित
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नही ंहै िक वह िबना िकसी शरई सबतू के उसे इसके अलावा िकसी चीज़ से आरोिपत करे। और शरई सबतू यह है िक : चार

याय िय मुसलमान गवाह उसके ऊपर गवाही द , उन म  से हर एक यह कहे िक उसने उसे ऐसा करते हुए देखा है, या वह

वयं अपने ऊपर इसको वीकार कर ले। और जब तक ऐसा नही ंहोता है : वह बरी और बेगुनाह है, िकसी के िलए यह

जायज़ नही ंहै िक वह उसे इसके अलावा िकसी चीज़ से आरोिपत करे। और िजसने उसके ऊपर इसका आरोप लगाया :

उसके ऊपर क़फ (झठूी तोहमत लगाने) का हद (दड) क़ायम िकया जायेगा, और वह फािसक़ (अवाकारी), और झठूा

होगा उसकी गवाही र कर दी जायेगी। यिद वह ऐसे देश म  नही ंहै जहाँ मज़लमू (अयाचार से पीिड़त) के साथ याय

िकया जाता है और िजसम  झठूा आरोप लगाने वाले अयाचारी पर शरीअत का दड लाग ूिकया जाता है, तो वह

यथाशित अपने आप से उसको दरू करने की भरपरू यास करेगी, तथा अपने मामले म  िनन चीज़ का पालन करेगी :

- वह परो और य सभी िथितय म  अलाह तआला का भय रखे, यिक अलाह तआला मज़लमू और अयाचार

ग त लोग का समथन करता है और ईमानवाल का प धरता है, अलाह तआला ने फरमाया :

انَّ اله يدَافع عن الَّذِين آمنُوا

الحج: 38

''िनचय ही अलाह उन लोग की ओर से ितरा करता है, जो ईमान लाए।'' (सरूतुल हज : 38)

- आप अलाह से मदद मांग  और धैय से काम ल , यिक जो भी अलाह से िकसी भलाई पर मदद मांगता है तािक उसे

ात करे या िकसी बुराई पर तािक उसे दरू कर दे तो अलाह तआला उसकी मदद करता है। और िजसने सब  से काम िलया

उसी के िलए पिरणाम है, तथा मुिलम (हदीस संया :2999) ने सुहैब रिज़यलाहु अहु से िरवायत िकया है िक उह ने

कहा : अलाह के पैगंबर सललाहु अलैिह व सलमने फरमाया :

मोिमन (अलाह तआला म  िववास रखने वाले) का मामला बड़ा अनोखा है िक उसके येक मामले म  भलाई है और यह

िवशेषता केवल मोिमन ही को ात है, यिद उसे सनता ात होती है और वह उस पर आभार कट करता है तो यह

उसके िलये भला होता है, और यिद उसे कोई शोक (कट) पहंुचता है िजस पर वह धैय से काम लेता है तो यह उसके िलये

भला होता है।’’ (मुिलम)

तथा अहमद (हदीस संया : 2800) ने िरवायत िकया है िक आप सललाहु अलैिह व सलम ने फरमाया : ''.... और यहा

बात जान लो िक जो तुम नापसंद करते हो उस पर धैय करने म  बहुत भलाई है, और यह िक मदद व समथन सब  के साथ है,

और परेशानी के साथ आसानी है, और तंगी के साथ आसानी है।'' (इसे अबानी ने ''िज़लालुल जनह'' (1/125) म  सहीह

कहा है।)
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- वह अपने आपसे जहाँ तक हो सके उन सदेह और आरोप को हटाए और दरू करे जो उसे घेरे हुए ह , और इस संबंध म

सबसे बेहतर तरीक़ा यह है िक लोग उसके चाल-ढाल, तरीक़े, वेश-भषूा और काय से ऐसी चीज़ देख  िजसके ारा वे वयं ही

उससे इस असय और झठू चीज़ का खडन कर ।

- वह अलाह से िवशु और सची दुआ करे िक वह उसे इस परेशानी से नजात िदलाए, और उससे बुराई को दरू करे,

यिक अलाह तआला का फरमान है :

امن يجِيب الْمضطَر اذَا دعاه ويشف السوء ويجعلُم خُلَفَاء ارضِ االَه مع اله قَليً ما تَذَكرونَ

النمل : 62

‘‘वह कौन है जो परेशान हाल की पुकार का उर देता है जब वह उसे पुकारे, और उस की संकट को दरू करता है और तुह

धरती का खलीफा (उरािधकारी) बनाता है। या अलाह के साथ कोई अय पूय भी है तुम लोग बहुत कम ही

नसीहत पकड़ते हो।’’ (सरूतुन नल : 62)

और अलाह तआला ही सबसे अिधक ान रखता है।


